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ga je sreo i nagovarao ga da ne ide u selo 
jer je tamo još uvek bilo pripadnika srpskih 
snaga. Sadri je odbio i otišao prema kući 
[Lauša/Llaushë]. Tada je viđen poslednji 
put. Posle tri dana, nakon što su se srpske 
snage povukle iz sela, rođak Musli je pro­
našao Sadrijevo spaljeno telo u kući Hami­
ta Gecija [Lauša/Llaushë]. Prepoznao ga je 
po cipelama. Sahranjen je sutradan na seo­
skom groblju. 
Izvori: izjava B.G, FHP-17304; Over 20 Albani
ans Killed in Latest Serb Offensive in Drenica, 
newsletter, KIC, 11.08.1998, FHP-29429.

Sami (Rrahim) Geci
(15.05.1972, Albanac iz Lauše/Llaushë, opšti­
na Srbica/Skënderaj, zemljoradnik, neoženjen, 
pripadnik OVK)

Sami je bio pripadnik lokalnog štaba OVK 
u svom selu [Lauša/Llaushë]. Od kraja jula 
1998. godine sa ocem Rrahimom, rođaci­
ma Jakupom i Velijem i s ostalim muškar­
cima iz sela skrivao se u šumama Lauše/
Llaushë. Dana 4.08.1998. godine, srpski 
vojnici su primetili Samija, Rrahima, Ja­
kupa i Velija i otvorili su vatru ka njima. 
Muškarci su se razbežali na razne strane. 
Narednog dana Rrahim se sreo sa rođaci­
ma, ali Samija nije bilo. O njegovoj sudbini 
se ni danas ništa ne zna. Na listi nestalih 
MKCK, njegov nestanak je registrovan 
pod oznakom BLG-804299-01. 
Izvori: izjava R.G, FHP-17302; Over 20 Alba
nians Killed in Latest Serb Offensive in Dreni
ca, newsletter, KIC, 11.08.1998, FHP-29429; J. 
Martinsen, Lista.., FHP-26092; MKCK, Nestale 
osobe.., FHP-9795. 

Ymer (Sefer) Hoxha
(10.05.1941, Albanac iz Lauše/Llaushë, opšti­
na Srbica/Skënderaj, građevinski radnik, dvoje 
dece)

Ujutro 4.08.1998. godine, kada su počeli 
napadi na Laušu/Llaushë, Ymer je bio u 
kući sa suprugom Fatime i sinom Istrefom. 
Posle doručka otišao je kod komšije Rama­
dana Gecija. Ubrzo posle toga su u Rama­
danovu kuću provalila četiri srpska vojnika 
sa amblemima OVK. Pretukli su Ramadana 
i Ymera a potom im odećom Ramadanove 
dece povezali oči, ruke i noge telefonskim 

kablom i uveli ih u njihov džip. Odveli su 
ih pred Ramadanovu prodavnicu. Ispitiva­
li su ih za sinove i za OVK, neprestano ih 
udarajući. Ymer ih je molio da ga ne tuku 
govoreći im da je bolestan. Posle izvesnog 
vremena, Ramadana su ubacili u džip i od­
vezli ga do kuće, dok se Ymeru od tada gu­
bi svaki trag. Na listi nestalih MKCK, nje­
gov nestanak je registrovan pod oznakom 
BLG-804099-01. 
Izvori: izjava F.H, FHP-17301; ICTY, IT-05-
87 (M. Milutinović), Ex. P01426, FHP-35363; 
MKCK, Nestale osobe.., FHP-9795. 

Rrustem (Islam) Rreci
(30.11.1941, Albanac iz Lauše/Llaushë, opština 
Srbica/Skënderaj, zemljoradnik, četvoro dece)

Krajem jula 1998. godine Rrustem je sa su­
prugom i decom prešao u mahalu Vojvoda, 
u kuću Bislima i Skendera Vojvode [Lauša/
Llaushë]. Kada je počeo napad srpskih sna­
ga, 4.08.1998. godine, Rrustem se sa poro­
dicom i oko 5.000 izbeglica nalazio u šumi 
blizu sela. Uveče oko 21:00 čas pripadnici 
OVK su obavestili meštane da ostanu u šu­
mi, jer su srpske snage i dalje u selu. Rru­
stem je ipak rešio da se vrati u selo i da pu­
sti krave. Nakon povlačenja srpskih snaga 
iz Lauše/Llaushë, 7.08.1998. godine, pri-
padnici OVK su u dvorištu kuće Bislima 
Vojvode našli Rrustemovo telo i odsečenu 
glavu, položenu na stomak. Sahranili su ga 
te večeri u obližnjem kanalu, a 28.08.1998. 
godine porodica je prenela Rrustema na 
seosko groblje. 
Izvori: izjava L.G, FHP-36612; izjava R.G, 
FHP-17310; KMDLNJ, Bulletini, br. 9, tetor-
dhjetor 1998, 132, FHP-23857; Albanian De
tained By Serbs Two Months Ago Found Dead 
Near His Village, newsletter, KIC, 13.10.1998, 
FHP-29766.

Avni (Ali) Zhabota
(1.06.1963, Albanac iz Štupelja/Shtupel,  
opština Klina/Klinë, učitelj, troje dece, pripad­
nik OVK)

Avni je bio komandant štaba OVK u selu 
Štupelj/Shtupel, gde je živeo sa suprugom 
i troje dece. Kada su 2.08.1998. godine srp­
ske snage napale selo, Avnijeva porodica 


